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Hay muchos libros de lectura para los que quieren aprender Inglés, pero
he notado que la mayoria no hacen buen uso de sus posibilidades. Son
mas que nada historias adaptadas para ser mas asequibles a nivel
lingUistico, pero no dan al lector las actividades y ejercicios donde pueden
poner en uso sus conocimientos de forma activa. He intentado corregir ese
fallo en este libro.

Este libro incluye:

¢ Inglés cotidiano, con conversaciones tipicas.

e Apuntes en cada seccion para ayudarte entender aspectos del
idioma.

e Texo Bilingue para ayudar con la comprehension

e Una actividad relacionada con cada uno de los dibujos en la historia,
con el fin de practicar y mejorar aspectos de gramatica y
vocabulario..

e Ejercicios al final para mejorar ciertos aspectos del idioma que
aparecen en la historia.

e Articulos anadidos para aprender un poquito sobre la cultura e
historia, relacionados con el cuento.

e La historia completa en audio.

Sobre todo, he intentado escribir un libro entretenido ademas de
educativo. Es mi primera historia. jEspero que lo disfrutéis, que me
perdonéis los fallos en Espariol!

Si te gusta, por favor hazlo saber a amigos y familiares. jCuanto mas éxito
tenga, mas me podreé dedicar a escribir historias como estal

Finalmente, si tienes una duda sobre el libro — o sobre el Inglés en general
— no dudes en hacer tu pregunta en la siguiente pagina:

MUESTRA GRATUITA

2 Profesor Nativo Gratis — Ask!
Visita PROFESOR NATIVD GRATIS.com/Tibros—de-lectura


http://profesornativogratis.com/ask/

3 Acthelflaed and the Missing Trophy

M UESE}A é ﬂJITA
Visita PROFESOR NA Q cﬂma"f!!?r'aﬁ de-lectura

¢, Quieres oir la historia? Para el AUDIO:

Para ver todas las actividades EN COLOR:

Para todas las RESPUESTAS a |as actividades y ejercicios:
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..Saturday; The Big Match.....

:Cual de estos NO se encuentran en esta cocina?

Table Vv Microwave Bowl Oven

Kitchen Glove Knife Glass Cage

Washing Machine Vase Fork Onion
Dishwasher Letters Spoon Sink
Frying Pan Tea Towel | Drawer Pot

Cupboard Fridge C Cooker
o MUESTRA GRATUHA
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Davingstock is a very q&@tl'hft@oy%hg%gﬁh%rﬁpens, nobody talks about

anything ¢lsefs PROFESOR NATIVO GRATIS.com/libros-de-lectura

It's the day of the big match. Aethelflaed is having lunch with her brother and father in
their little terraced® house. Athelstan was explaining to his father why everybody is*so
excited. Alfred Jones - their father - is not usually interested in the news. He loves
history, and knows more about in Davingstock in Roman times than what happened
last week.

Athelflaed is not usually interested in football either, although that is changing. Her
best friend's brother is now the team's goalkeeper. That's when Aethelflaed started to
go. Now she's going to walk to the match with her friends.

“I have to go.” she says “I'm going to see Sam and Natalia to go to the stadium. Are
you coming, Stan?”

“No, you go ahead. I'm eating. See you there.” her brother answers.

Davingstock es un pequefio pueblo muy tranquilo. Cuando pasa algo, nadie habla de
olra cosa.

Es el dia del gran partido. Aethelflaed esta almorzando con su hermano y su padre
en su pequeiia casa adosada. Athelstan le estaba explicando a su padre por qué
todo el mundo esta tan emocionado. Alfred Jones, su padre, no suele estar
interesado en las noticias. Le encanta la historia y sabe mas sobre Davingstock en la
época de los romanos que lo que sucedio la semana pasada.

Athelflaed tampoco suele estar interesada en el futbol, aunque eso esta cambiando.
El hermano de su mejor amiga es ahora el portero del equipo. Fue entonces cuando
Aethelflaed comenzo a irse. Ahora ella va en pie al partido con sus amigas.

"Me tengo que ir," dice ella. "Voy a ver a Sam y Natalia para ir al estadio. ¢;Vienes,
Stan?

"No, ve adelante. Estoy comiendo. Te veo alli,” responde su hermano.

1 Es dificil traducir 'town'. Es algo entre 'city' (ciudad) y 'village' (pueblo). Davingstock cuenta con unos 20.000
habitantes. ¢ Ciudad pequefi m !E

2 Ve 'Understanding Language' I%‘h}aﬁ libro para e%IUITA

3 Terraced = Casa ad ente si odef a sitivo

4 Nota que e ba0) EShaRIats Vbl YNGR (1boat B ol E2b aRor A amir 8 ESTA

emocionado)
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Aethelflaed's house is Jr\ﬁlltffl\g %ﬂ]’%ﬁroﬁ %@MW&& her friends Natalia and
Samanthe/live,NsrBISE SigR AUReVINGSigRka Bis 5ioWBRgdorsné ity walking.

She leaves the house and sees her neighbour, Rodney, who is twenty years old. He
looks like a hooligan. But Aethelflaed and her family never have any problems with
him. He is with his friend Gary. He is always wearing a cowboy hat and clothes, with a
cigarette in his mouth. Aethelflaed doesn't trust him.

Aethelflaed doesn't know much about Gary. He is old Scroogey's son. In Davingstock
there are a lot of strange people, but Gary's dad Scroogey is the strangest®. He lives
in a boat on the river, collecting things he takes from the water. Apart from Gary,
nobody in the town speaks to Scroogey. She never sees him with anybody else.

Gary and Rodney have a bad reputation, too. But Aethelflaed ignores that type of
conversation. She doesn't like gossip.

Aethelflaed has a reputation, too. She is dyslexic, and also she was never very
interested in studying at school. People think that she is dumb. Aetheflaed doesn't
have any problems talking to people like Rodney. She can understand them.

La casa de Aethelflaed esta a solo cinco minutos del estadio, pero sus amigas
Natalia y Samantha viven al otro lado de Davingstock. Pero a Aethelflaed no le
importa caminar.

Sale de casa y ve a su vecino, Rodney, que tiene veinte afios. Parece un gamberro.
Pero Aethelflaed y su familia nunca tienen ningun problema con el. Esta con su
amigo Gary. Este siempre lleva un sombrero de vaquero y ropa, con un cigarrillo en
la boca. Aethelflaed no confia en él.

Aethelflaed no sabe mucho sobre Gary. Es el hijo del viejo Scroogey. En Davingstock
hay mucha gente extrafa, pero el padre de Gary, Scroogey, es el mas raro. Vive en
un barco en el rio, guardndo cosas que toma del agua. Aparte de Gary, nadie en el
pueblo habla con Scroogey. Nunca lo ve con otra persona.

Gary y Rodney tambiéen tienen una mala reputacion. Pero Aethelflaed pasa de ese
tipo de conversacion. A ella no le gustan los chismes

Aethelflaed también tiene una reputacion. Ella es disléxica y ademas nunca estuvo
muy interesada en estudiar en la escuela. La gente piensa que es tonta. Aetheflaed
no tiene ningun problema en hablar con personas como Rodney. Puede entenderlos.

| MUESTRA GRATUITA |
o Stange SEFtaRo ITCEF Rl NS e e er (e [eatird o

Para saber mas: http://profesornativogratis.com/comparatives-and-superlatives-videotutorial/
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MIIESTRA GRATIITA

Acthelflaed and the Missing Trophy

(1) What's up, Ethel?

(2) We'll see you at the
match, then?

Activity 2: Cual son las mejores respuestas a estas

preguntas?

No problem, Rodney!

Sure will!

No, what about you?

Not at all, thanks!

Not yet — later.

Fine, and how are you getting on?

RESPUESTAS!!

MUESTRA GRATUITA
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Aethelflaed walks straiJﬁ/t,éfjll g%g.{gvﬁ\‘ cg%ﬂ.e[dé?s‘%‘ast the library where her

father works;ihich isrencthe: comer om herIefizAt e, joundabont she s left and

goes straight on until she gets to the traffic lights at the end of the road.

Opposite the traffic lights there is a footbridge which goes over the railway lines.
Aethlflaed crosses here and turns right, walking past the back of the station. At the
junction she turns left, and Natalia's house is on the right.

Natalia's parents are working at their restaurant, and Natalia is at home. She and
Aethelflaed walk through the garden and turn right. They go under the tunnel and
carry straight on, using the footpaths. Then they go past the theatre and get to the
square.

Aethelflaed tells Samantha and Natalia that they are the worst friends any girl can
have. Both her friends are stunning. Aethelflaed is nothing special, and she knows it.
The gossipsin town like to comment that Samantha and Natalia go out with
Aethelflaed so that people can make the comparison.

But Aethelflaed does not feel inferior. She knows that she is much more fun, and that
— in comparison - her friends are a bit boring. She doesn't say that, of course!

Aethelflaed camina directamente hacia el centro del pueblo. Ella pasa por la
biblioteca donde trabaja su padre, que esta en la esquina a su izquierda. A la
rotonda, gira a la izquierda y sigue recto, hasta que llega al semaforo al final de la
carretera.

Frente a los semaforos hay una pasarela que cruza las lineas de ferrocarril.
Aethlflaed cruza aqui y gira a la derecha, caminando por la parte trasera de la
estacion. En el cruce gira a la izquierda, y la casa de Natalia esta a la derecha.

Los padres de Natalia estan trabajando en su restaurante, y Natalia esta en casa.
Ella y Aethelflaed caminan por el jardin y giran a la derecha. Pasan bajo el tunel y
continuan recto, utilizando los caminos peatonales. Luego pasan delante del teatro y
llegan a la plaza.

Aethelflaed dice que Samantha y Natalia son las peores amigas que cualquier chica
puede tener. Sus dos amigas son hermosisimas. Aethelflaed no es nada especial, y
ella lo sabe. A las cotillas del pueblo les gusta comentar que Samantha y Natalia
salen con Aethelflaed para que la gente pueda hacer la comparacion.

Pero Aethelflaed no se MW&) %Mﬂp‘@jﬂﬂ;ﬂbo mas divertida y que,
a

en comparacion, sus amigos son un poco aburridas. jNo dice eso, por supuesto!
Visita PROFESOR NATIVO GRATIS.com/libros—-de—-lectura
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Samantha usually has MM@IMa%%VHI‘oI@ hair is loose. She iss
wearing %&%W@%@W'WH@%%§WW&%W a grey

neck scarf and a belt.

Natalia is also beautiful, but in the opposite way to Samantha. Her mum is Spanish
and her dad Brazilian. She has dark curly hair and always has a tan, even in winter.
Athelflaed met them when they were just four years old at nursery’. They are always
together.

When they arrive at the stadium, the whole area is like a festival, with a market and a
fair, music and flags. They see posters with the team captain's face, and the words
'Yes, we can!' and 'Now is the time!'. Everyone is talking and no-one is listening, but it
doesn't matter®.

This is the moment the town is waiting for! That morning the local newspaper had a
special edition, with the headline: 'Davingstock's Greatest Moment of Sporting Glory'.
It is the North Kent® Football Cup Final. When Athelstan was explaining the event to
his father, he told him: “Davingstock will be famous for more than 50 MILES
AROUND!”

Samantha generalmente tiene coleta, pero hoy su cabello rubio ondulado esta suelto.
Lleva una larga blusa azul con triangulos en la parte inferior, unos pantalones cortos
de color crema, una foulard gris y un cinturon.

Natalia también es hermosa, pero de manera opuesta a Samantha. Su madre es
espanola y su papa brasileio. Tiene el pelo oscuro y rizado y siempre tiene un
bronceado, incluso en invierno. Athelflaed les conocié cuando solo tenian cuatro
anos, en la guarderia. Siempre estan juntas.

Cuando llegan al estadio, toda la zona esta como un festival, con un mercado y una
feria, musica y banderas. Ven carteles con la cara del capitan del equipo y las
palabras "jSi, podemos!" y 'iAhora es el momento!'. Todos hablan y nadie escucha,
pero no importa.

jEste es el momento que el pueblo esta esperando! Esa mariana, el periodico local
tuvo una edicion especial, con el titular: "El mejor momento de la gloria deportiva de
Davingstock". Es la final de la North Kent Football Cup. Cuando Athelstan le estaba
explicando el evento a su padre, le dijo: "iDavingstock sera famoso por mas de 50
MILLAS ALREDEDOR!"

MUESTRA GRATUITA

7 Nursery'¥ischooForehildfel . 84 ddie Gldc(Fainbién siomifidabviveroy e — lectura
8 Didn't matter = No import6 / No importaba. Vea 'Understanding Language (1) al final.
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1. Sigue la ruta de Aethelflaed ¢ Que son los edificios 1 - 4?

2. Completa el texto con las palabras abajo:

“From Sam's house they walked 1. the river and around a bend
in the road until they got to some 2. lights. At the 3. they
went 4. on, taking the first 5. in front of the church until
they 6. to the stadium, which they could see 7. the right.”
—From— along on crossroads
got straight left traffic

GRATUITA

Necesitas mas practica? http:/profesornativogratis.com/directions-andar-por-la-ciudad/
Visita PROFESOR NATIVO GRATIS.com/libros—-de-lectura
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¢Por la descripciéon enblHistorib [€dal Q%Mﬁ'—;ﬁ
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But Davingstock doesn‘{\ﬂyeg%gﬂgr@egé%gycgﬁfaﬂﬂers. In one match the
rival team gcerechbutbe Faieres ¢idnt allew the goal, indbgnext mateh,Davingstock

FC had to defend desperately the whole match, but they won on penalties. And in the
last match the referee sent off two players from the other team. They were incredibly
lucky- but who cares? They are in the final, against last year's champions, Maidstone!

The girls have to push through the crowd. The stadium is already full. Samantha
stops in the middle, looking for three empty seats.

“Why don't we sit near the goal?” Aethelflaed says, “So you can be near your brother.’

Natalia laughs, but Samantha is not surprised. “It's better if we stay here in the
middle.” she replied “The teams change sides after the break.”

“Oh, do they?” Aethelflaed knows nothing about football. She just likes Samantha's
brother.

“Tell us who the players are.” asks Natalia “That's Bob the captain.....

“He's a bit too old and fat to be a football player.....” says Aethelflaed “He must be a
good player!”

“He's really bad.” Samantha laughs “but everybody likes him, and he's always
cheerful, so that's why he's the captain — and a captain has to play....... ”

Pero Davingstock no tiene una generacion dorada de futbolistas. En un partido el
equipo rival anoto, pero el arbitro no permitio el gol. En el siguiente partido,
Davingstock FC tuvo que defender desesperadamente todo el partido, pero ganaron
en los penales. Y en el dltimo partido el arbitro expulsé a dos jugadores del otro
equipo. Fueron increiblemente afortunados, pero ¢;a quién le importa? Estan en la
final, contra los campeones del afio pasado, Maidstone!

Las chicas tienen que pasar empujando a traves de la multitud. El estadio ya esta
lleno. Samantha se detiene en el medio, buscando tres asientos vacios.

"¢ Por qué no nos sentamos cerca de la meta?” Aethelflaed dice: "Asi puedes estar
cerca de tu hermano”,

Natalia se rie, pero Samantha no se sorprende. "Es mejor si nos quedamos aqui en
el medio". Ella respondio: "Los equipos cambian de bando después del descanso”.

"¢ Oh si?" Aethelflaed no sabe nada de futbol. A ella solo le gusta el hermano de
Samantha.

"Dinos quiénes son los jugadores”, prequnta Natalia "Ese es Bob el capitan ..."
"Es un poco viejo y gordo para ser un jugador de futbol ..." dice Aethelflaed "iDebe

ser un buen jugador!” MUESTRA GRATUITA
'Es realmente malosSaaanthasseriey Lere-atodo,elmyrdo le.caghier, y siempre

esta alegre, por eso es el capitan, y un capitan tiene que jugar ..."
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“That's a strange sort oMé%‘.ES TRA GRATUITA

“The only\players Whd aredfood are WaarRandl mydbrothién Fhelestearsawful. We
are only in the final because of Dean.” Samantha smiles. She is incredibly proud of
her brother. They get on® very well.

“And Ayaan?” says Natalia “Where's Ayaan? He scores all the goals.....
“He's not playing. He had to go out with the RNLI"® Samantha replied calmly.
“What??111?”

“You know he is a volunteer.....

“Well, we've got no chance now......"” answers Natalia sadly “Let's try to enjoy the
match, but if Ayaan's not playing, forget it!”

Not all of you are football fans, so I'm going to try to explain what happened as quickly
as possible. Dean - the goalkeeper - was practically the only Davingstock player to
touch the ball. He stopped the ball in the 3, 8", 9" and 13" minutes, and then again
in the 17", 18™ and 20™. Maidstone finally scored in 22" minute, with an amazing
goal.

"Es una logica extrana".

“Los unicos jugadores que son buenos son Ayaan y mi hermano. El resto es horrible.
Solo estamos en la final gracias a Dean. Samantha sonrie. Esta increiblemente
orgullosa de su hermano. Se llevan muy bien.

“.Y Ayaan?” Dice Natalia. “; Donde esta Ayaan? Anota todos los goles ...
"No juega. Tuvo que salir con la RNLI", respondié Samantha con calma.
"¢icéQue?!!”

"Sabes que es voluntario ..."

"Bueno, ahora no tenemos posibilidad ..." responde Natalia con tristeza. "Intentemos
disfrutar del partido, pero si Ayaan no juega, jolvidalo!"

No todos ustedes son fans del fuatbol, asi que intentaré explicar lo que sucedié lo mas
rapido posible. Dean, el portero, fue practicamente el unico jugador de Davingstock
en tocar la pelota. Detuvo la pelota en los minutos 3, 8, 9 y 13, y luego nuevamente
en los minutos 17, 18 y 20. Maidstone finalmente anot6 en el minuto 22, con un gol

increible.
MUESTRA GRATUITA
9 Get on Wsliter GG MEtE 8B ey LR varse\(Bicn oomalf Ebiralguida—lectura

10 RNLI = Royal National Lifeboat Institution. Es decir, los guardacostas. Vea el ultimo articulo.
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MUESTRA GRATUITA
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Match the words with the parts of the body: ANSWERS!
Wrist Knee ‘|;|I‘ r_/f_, h_igﬁh‘ s r_,‘_A\nkle
Chest | Belly TTUERIRA GRATUITA
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“Who are these peopleM%ﬁ%ﬁ%ﬁM%&i&rﬁéir! | bet they're hiring

these players froppChelsgaendisenall’ GrRATIS com/libros—de—lectura

The ball hits the post in the 36™ minute. Bill the butcher is furious. “Do something you
ninnies™!” He shouts, jumping from one foot to another “Stop looking — you're not in a
museum!”

“Calm down Bill” the fans tell him, “You'll have a heart attack!”

But one player is trying. Fat Bob is running a lot, using his body to block rival players
off the ball, sweating and shouting at his teammates until the break.

The fans are quiet and gloomy. Aethelflaed tries to cheer people up™. “Well” she says,
“It's not too bad. We only need to score two goals, and then we're champions.”

“Our young Ethel, the town genius,” answers Bill sarcastically, “If you're such an
expert, can you tell everybody how to score two goals, if we don't have the ball?”

“Take it easy®, Bill” replies Samantha “It's not her fault.” Aethelflaed decides to be
quiet.

"¢ Quiénes son estas personas?" Grita Bill el carnicero. "Esto no es justo! jApuesto a
que estan alquilando estos jugadores del Chelsea o del Arsenal!”

El balon golpea el poste en el minuto 36. Bill el carnicero esta furioso. "jHaz algo
nenes!" Grita, saltando de un pie a otro. "iDeja de mirar, que no estais en el museo!"

"Tranquilizate, Sam", las hinchas le dicen: "jTendras un ataque al corazon!"

Pero un jugador si esta intentando. El gordito Bob corre mucho, usa su cuerpo para
bloquear la entrada de jugadores rivales, suda y grita a sus comparieros de equipo
hasta el descanso.

Los aficionados son tranquilos y sombrios. Aethelflaed intenta animar a la gente.
"Bueno”, dice ella, "No esta demasiado mal. Solo necesitamos marcar dos goles, y
luego somos campeones ".

"Nuestra joven Ethel, el genio del pueblo,” responde Bill sarcasticamente, "Si eres un
experto, ¢;puedes decirle a todo el mundo como marcar dos goles, si no tenemos el
balén?"

"Tranquilizate, Bill", reSf]%Fé ha. " cﬁa " Aethelflaed decide
quedarse callada. gﬁ&ﬂﬂ m P‘__ﬁ'ﬁ
11 Un 'nindigideiuiegarsbii=laBbil/ N8y Gh indtteTmbyciaentélibros—de—lectura

12 Cheer (alguien) up = Animarse, 0 animar otra persona.
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The Maidstone players %ggtﬁm%né?%ﬂ}gm-&éparing for the second
half. They,lonk, copfidepisBehind theres headsidewn,.coms-the Davipgstock players.

“Look at you! Is this your Gran's funeral?” shouts Bill, “Do something! You're a
disgrace!”

The second half of the match starts in exactly the same way. Two minutes later Dean
has to block the ball. Then a Davingstock player falls down. His ankle hurts.

“‘Excuses! He doesn't want to play.” says Bill sarcastically, “It won't make any
difference. They're all bad.”

“The butcher is starting to get on my nerves'.” whispers Samantha to her friends “I'm
going to be a vegetarian next week.”

The injured player is leaving the field when people begin to hear a noise. Heads look
up. It is the sound of a helicopter. Players, fans , everybody is pointing up at the sky.
The helicopter suddenly appears above the stadium and then comes down onto the
football field. With the whole stadium watching, the doors open...and Ayaan appears!

Los jugadores de Maidstone salen corriendo del tunel, saltando y preparandose para
la segunda mitad. Se ven confiados. Detras de ellos, con la cabeza hacia abajo,
vienen los jugadores de Davingstock.

"iMirate! ;Es este el funeral de vuestras abuelas?" Grita Bill,"iHaz algo! jEres una
desgracia!

La segunda mitad del partido comienza exactamente de la misma manera. Dos
minutos después, Dean tiene que bloquear el balon. Entonces un jugador de
Davingstock se cae. Le duele el tobillo.

"iExcusas! No quiere jugar,” dice Bill sarcasticamente,"No hara ninguna diferencia.
Todos son malos.”

"El carnicero esta empezando a ponerme nervioso". Susurra Samantha a sus
amigas. "Voy a ser vegetariana la proxima semana".

El jugador lesionado esta abandonando el campo cuando la gente comienza a oir un
ruido. Las cabezas miran hacia arriba. Es el sonido de un helicoptero. Jugadores, la
aficcion, todos s hacia el cielo. El helicoptero aparece repentinamente sobre el
estadio y luego baja al campo de futbol. Con todo el estadio mirando, las puertas se

abren ... iy aparece Ayqep JESTRA GRATUITA
Visita PROFESOR NATIVO GRATIS.com/libros-de—lectura

13 Si alguien se sube en tus nervios, significa que te estan molestando.
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MUESTRA GRATUITA

Visita PROFESOR NATIVO GRATIS.con/libros—de—lectura

Ayaan, Aethelflaed, Samantha, Natalia, Rodney y Gary han cambiado
prendas y accesorios. Hay 6 cambios. Encuentralos.

Example: Samantha is wearing Gary's cowboy hat.....

. MUESTRA GRATU
(Find 5 more.)
Visita PROFESOR NATIVO GRATIS.co
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“The RNLI!" Natalia exc{\gfr%é@g(ggdé‘ﬂg%g.ﬁg!?ﬁ%hed, and the lifeguards

have flowp;him ipte thematehkiar1vo GrRATIS.com/libros—de—lectura

When the fans see Ayaan — ready to play and wearing his football kit — they begin to
cheer up. He is - with Dean - the star of the team.

The Maidstone FC players are worried. Who is this player? Is he so good that
Davingstock pay for a helicopter to bring him? They form a circle and listen to
instructions. The match starts. Ayaan replaces the injured player.

The difference is immediate. The Maidstone players move back, defending. The
Davingstock players begin to play with the ball.

“OK” says Bill the butcher “Let's start again!” Everybody feels more optimistic.

But Ayaan cannot do everything. He goes past two or three players, but there are too
many Maidstone footballers. He passes to a teammate, but nobody else is good
enough to do anything special. The Maidstone players begin to feel confident again.

Suddenly the match changes in the strangest way. Ayaan kicks a ball high into the
area. Bob looks up while he is running forward. As clumsy as always, he falls over his
feet without touching anybody. The referee points — it's a penalty!

"iEl RNLI!", Exclamo6 Natalia emocionada. "iEl rescate ha terminado, y los salvavidas
lo han llevado en vuelo al partido!"

Cuando los faficionados ven a Ayaan, listo para jugar y vistiendo su equipamento de
futbol, comienzan a animarse. El es, con Dean, la estrella del equipo.

Los jugadores del Maidstone FC estan preocupados. ¢;Quién es este jugador? ;Es
tan bueno que Davingstock pago por un helicoptero para traerlo? Forman un circulo
y escuchan instrucciones. Empieza el partido. Ayaan reemplaza al jugador lesionado.

La diferencia es inmediata. Los jugadores de Maidstone retroceden, defendiendo.
Los jugadores de Davingstock comienzan a jugar con la pelota.

"OK", dice Bill el carnicero "{[Empecemos de nuevo!” Todos se sienten mas
optimistas.

Pero Ayaan no puede hacer todo. Pasa dos o tres jugadores, pero hay demasiados
futbolistas de Maidstone. Pasa la pelota a un compariero de equipo, pero nadie es lo
suficientemente bueno como para hacer algo especial. Los jugadores de Maidstone
comienzan a sentirse confiados de nuevo.

De repente el partido ¢ 35\ ﬁgl r: ; a- an patea un balon alto
dentro del area. Bob legg?;) ala vis!a| mientrgsI corr);'tf hﬁgm)?e/ante. Tan torpe como
siempre, Gagtsobre Sus-gies:sintocar@ naadieTEl.amitiolapuntaisjes panalti!
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The Maidstone players éﬂe%ﬁog Me@%ﬂé&?&ﬂ‘change his decision.
Ayaan puts the, ball ep the nenaliyrsnot @k@?ﬁ@%mﬁﬂg—ﬂh?&&ﬁ?ﬂhe fans

shout and jump — after playing badly, the score is 1 -

“Kick the ball out!” shouted Bob, who is the only player near the Maidstone goal. “It
doesn't matter where!” There are ten minutes left' before extra time.

But the situation doesn't change. Every time a Davingstock player gets the ball, three
or four Maidstone players take it. Ayaan runs out of his half towards the goal, but the
Maidstone players kick the ball out to the side.

“Give it to me and I'll score!” Bob shouts.

The moment he finishes the sentence Ayaan throws the ball at him. Bob has no time
to react. The ball hits his big stomach and flies in the back of the net. Bob has scored
his first goal for Davingstock Rovers!

There is a second of complete silence. The fans try to understand what is happening,
and a second later the stadium explodes. Davingstock Rovers FC are the North Kent
Cup Champions! Lucky or not, nothing can change that.

Los jugadores de Maidstone estan furiosos, pero el arbitro no cambia su decision.
Ayaan pone el balon en el punto de penalti, da tres pasosy ... .. janota! Los
aficionados gritan y saltan - jDespués de jugar mal, el marcadores 1 - 1!

"iPatea la pelotal!”, Gritd Bob, que es el unico jugador cerca de la meta de Maidstone.
"iNo importa dénde!" Quedan 10 minutos antes del tiempo afiadido.

Pero la situacion no cambia. Cada vez que un jugador de Davingstock recibe el
balon, tres o cuatro jugadores de Maidstone lo toman. Ayaan sale corriendo desde su
mitad hacia la porteria, pero los jugadores de Maidstone patean la pelota hacia un
lado.

"iDamelo y lo anotaré!”, Grita Bob.

En el momento en que termina la frase, Ayaan le lanza la pelota. Bob no tiene tiempo
para reaccionar. La pelota golpea su gran estomago y vuela en el fondo de la red.
jBob ha marcado su primer gol para Davingstock Rovers!

Hay un segundo de completo silencio. La aficcion intenta entender lo que esta
sucediendo y, un sequ M sz;g (6] ingstock Rovers FC son
los campeones de la N %ﬁ-f&o ré@‘ggo I£J I‘Flga puede cambiar eso.

14 Se lee 1 GIEIGA o patd B Eaeh b 4 LI @ i AT Gateryad s s orbér Ik idibujar

15 Lee la explicacion de 'left' al final del libro (pagina 69)
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| can't tell you about eleHrE %Me@%em-@% too long for this book -
the medalsi the iEepbydasians setpbratingiarhe whils Repds sad Maidsiope players

getting onto the bus; Bill the butcher, crying with emotion (“Amazing! These players
are professionals. Did you see that goal? ....Tactical genius....... world-class!”); and of
course, Bob, Davingstock's new hero.

But of course, the story does not finish here. Davingstock is going to wake up to some
very bad news. We will have to investigate what happened during those
celebrations.....

No puedo contarte todo lo que paso después de eso. Es demasiado largo para este
libro: las medallas, el trofeo, la aficcion que celebra; Los tristes jugadores de
Maidstone de cara blanca subiendo al autobus; Bill el carnicero, llorando de emocion
("ilncreible! Estos jugadores son profesionales. ¢ Viste ese golazo? ... Genio

tactico ....... clase mundial!"); y por supuesto, Bob, el nuevo héroe de Davingstock.

Pero claro, la historia no termina aqui. Davingstock va a despertar con una muy mala
noticia. Tendremos que investigar qué sucedio durante esas celebraciones ...
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1. Completa estas Mé’é?&ﬁ%n@@ﬁﬂiXﬁVA del adjectivo:

Visita PROFESOR NATIVO GRATIS.com/libros—de-lectura

SKILFUL* CLUMSY QUICK * Skilful = Habil

1. Bob is the of the three players.

2. Ayaan is the

3. And Dean has the reactions.

2. Y ahora con la COMPARATIVA:

SLIM** CHUNKY AGILE ** Slim = Delgado
1. Bob is than Ayaan.
2. Ayaan is a bit than Dean.
3. Dean is than Bob.
ANSWERS!!

MUESTRA GRATUITA
Visita PROFESOR NATIVO GRATIS.com/ libros—de—lectura
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MUESTRA GRATUIT.
V{ség ;_-.lz > =l AV -!. b .-L ™ :.-‘ b g .... PEQMQ

Completa las frases en la siguiente pagina con estas palabras:

Bookshelf Radiator
Hoover Hangers
Rug / carpet Bin / Wastepaper basket

Bedside table MUESTRaardrébe TUITA
\sjtp PROFESOR NABV%Q%%@WH&W&-&E—EE&HM
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1. There are somﬂ&#nggr@%o@%ﬂ;{‘”%k
2. Thefieiis sorelipstickionthe GrATIS.copdhtradolkléaningiagainst it.
3. Thereis a on the floor in front of the bed, with a sports
bag on it.
4. There is a white behind the bed.
5. The lamp is on the
6. The switch is under the :
7. There's a sewing machine on the and a in
front of it.
8. There is a towel and two on the chair.
9. There is a attached to the ceiling, for when it's hot.
10. The is between the boxes and the desk.
“Ethel, Ethel!”

Aethelflaed needs a few seconds to hear her brother's voice.
“Ethel- Wake up!”
“What's up, Stan? What time is it?”

“It's almost half past ten. Ethel, the trophy's missing!”

"iEthel, Ethel!"
Aethelflaed necesita unos segundos para escuchar la voz de su hermano.

"Ethel- jDespierta!”

";Qué pasa, Stan? ; QUelRdB ESTRA GRATUITA
Son casilasidie ZRmediaciEthel eh\ttofepresta desapaidoidel de—lectura
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“What trophy?” Is it pasmﬁﬁﬁﬁé?heﬁ%@d‘?ﬁééﬁﬁ
“The troph; e FRSBEIF HE5hyY DO Golf FémErmisars libros-de-lectura

“Oh, someone will find it. Leave me alone Stan — I'm really tired.”

Aethelflaed puts her head under the pillow. But fifteen minutes later she gets up. 'My
stupid brother! Who cares'® about a stupid trophy?' she thinks. She's not happy. She
likes sleeping.

She walks downstairs. The animals are waiting for her — the dog Heidi; Squeaky, the
cat with three legs; and Budgie the parrot. Her breakfast is on the worktop. Her dad
and her brother are not there.

She walks into the living room and hears people in the street. She moves the curtains
to one side and sees four people in front of the house: Her brother Athelstan, her dad
Alfred, her neighbour Rodney and the local police officer. PC* Blake is asking Rodney
some questions. Aethelflaed doesn't feel hungry, so she goes out in her pyjamas.

“. Qué trofeo?” ; Son mas de las 10 en punto? Aethelflaed tiene suefo.
“iEl trofeo, el trofeo de futbol! ;No te acuerdas?
"Oh, alguien lo encontrara. Déjame en paz, Stan. Estoy muy cansada.”

Aethelflaed pone su cabeza debajo de la almohada. Pero quince minutos después
ella se levanta. 'iMi estupido hermano! ;A quién le importa un trofeo estupido? ella
piensa. No esta contenta. Le gusta dormir.

Ella baja las escaleras. Los animales la esperan - el perro Heidi; Squeaky, el gato
con tres patas; y Budgie el loro. Su desayuno esta en la encimera. Su papa y su
hermano no estan alli.

Ella entra a la sala de estar y escucha a gente en la calle. Mueve las cortinas a un
lado y ve a cuatro personas frente a la casa: su hermano Athelstan, su padre Alfred,
su vecino Rodney y el oficial de policia local. PC'"" Blake le esta haciendo algunas
preguntas a Rodney. Aethelflaed no tiene hambre, asi que sale en pijama.

MUESTRA GRATUITA

16 Who cares? = ;A %L’Jien le im§orta? Matter vs. Mind vs. Care — See Understandi;]'g L;?nguage at the end of the
book. Visita PROFESOR NATIVO GRATIS.com/libros—de-lectura

17 PC = Police Constable, el titulo de un policia raso.
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Jam  Chicken  Beef Lamb Ol
Sausages  Bacon  Pepper Chops

A

M -

“ )
LE
T
i

Meat Pies  Peach
Steak & Kidney Pudding Cucumber

Hay nueve cosas en el dibujo que no deben estar en una carniceria. La

primera es 'Squid' (Calamar). Encuentra los 8 que faltan.

e
R NATIVO GRATIS.com/libros-de—-lectura
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The people in DavingstMth‘g§d?f.f§éa‘t OQ%KML{IP&BIake She divides the
town in twa.Mosk|ikeheneheerful attitude and-quict way,oftalking fo.the,town’s

delinque r. He
tells his | > he
cuts me:

“Do you <€ up
every de 2ople's
gardens e
catch? N

“And the ,
Wendy. jhting.
Disgrace d PC

Blake dc > didn't

ot 37 paginas &
11 actividades

La gente pueblo
en dos. , Ir con
los delin P Jno de
ellos es

problem W‘a S a r e T I ‘crimen
en Davir

“¢.Recue e
levantat nal los
estaba ¢ durante
semana. nte
sentirse

Y luego, dres,
Wendy, nzaron
a pelear 2/ pelo.
cYquél ondres?

jNo! iElla nio h[zo nada’nﬁé[‘cjﬁra'a e%%D%ﬁx%ﬁJcHs!e}a’% cap/tal del crimen de

Kent en IQsroximas@iesic NATIVO GRATIS.com/ libros—de—lectura
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Who.....2 MUESTRA GRATUITA
1. ....Vis'complRIEI§BAIGATIVO GRATIS.com/ libros-de-lectura
2. ... changes Aethelflaed's opinion about football?
3. ... is a bit rude sometimes?
4. ... doesn't feel part of the community?
5. ... has very strong opinions?
6. .... isn't very interested in the local news or gossip?
7. ....is popular, but perhaps not very clever?
8. ....is not a very good student?

9. .... saves people's lives in his free time?
10. ...is studying a medical profession?
Whose.....?
11 ....work is not appreciated by everybody?
12. ...reputation is worse than the reality?
13. ...parents were born abroad™? * = in another country.

ANSWERS!

MUESTRA GRATUITA
Visita PROFESOR NATIVO GRATIS.com/ libros—de—lectura
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MUESTRA GRATUITA

"“Understanding Canguage' (1)

1) Care vs. Mind vs. Matter

¢ Cual es la diferencia?

1. I don't care = No me importa
2. I don't mind = No me importa
3. It doesn't matter = No importa / No pasa nada / Da igual

Veamos la historia:

e 'Who cares about a stupid trophy?' Aethelflaed thought (p.25)

e Gary told two different stories about how he found the trophy, but people didn’t
mind. (p. 60)

o 'Kick the ball out!" shouted Bob 'lt doesn't matter where!' (p.20)

¢, Cual pondrias?

o se dice cuando estas relajado con la situacion y todas las posibilidades
te parecen bien. Suena siempre bien.
o no refiere a una persona, sino en general. Muchas veces intenta quitar

la seriedad de una situacién o una decisidén. Se puede usar para consolar a
alguien que ha suspendido en una examen, por ejemplo.

o se dice cuando no te interesa el tema en absoluto y lo quieres dejar
claro. Puede ser algo mal educado si se usa en un contexto no adecuado.
¢ Cual frase usarias?

1. Do you know what Sam the butcher was telling his customers about you?
2. The trophy is a bit dirty. You can see it was in the river.

3. Bob says we shouyl |Egaf_yﬂewqau?_}w think?

R NATIVO GRATIS.com/libros—de—lectura
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MUESTRA GRATUITA
2) Say \;/S?IS%IFRUFESQR NATIVO GRATIS.com/libros—de—lectura

¢'Say' and 'Tell' significan 'Decir'? Veamos la historia:

e 'l have to go' Aethelflaed says. (p.6)

» Aethelflaed tells Samantha and Natalia that they were the worst friends any girl
can have. (p.7)

Completar estas frases con la forma correcta de 'say' or 'tell":

1. At the beginning of the story, Athelstan is his father about the match.
2. Rodney PC Blake that Ayaan helped him to get Bob out of the river.
3. 'l know where the trophy is!' Aethelflaed.
4. | you that Ayaan didn't steal the trophy!

Lo explico mejor aqui: https://profesornativogratis.com/say-vs-tell-speak-vs-talk/

3) 'Else’

El lunes conoci a una persona = | met somebody (alguien) on Monday.
El martes conoci a otra persona = | met somebody else (alguien mas) on Tuesday.

En Inglés se suele hablar de 'alguien' o 'alguien mas' en lugar de 'una persona' u 'otra
persona'. De la misma manera se habla de 'algun sitio mas' o 'nadie mas' o '¢ Algo
mas?'.

Estas frases salen en la historia. A ver si puedes completarlas:

1. Nobody talks about (otra cosa) . (pagina 6).
2. Aethelflaed never sees Gary with (otra persona) (pagina 7)
3. (Ninguna otra persona) in the team was good enough. (p. 19)

<<~ AT

Visita PROFESOR NATIVO GRATIS.com/libros-de—lectura


http://profesornativogratis.com/uihh6743seredxxx/
http://profesornativogratis.com/uihh6743seredxxx/
https://profesornativogratis.com/say-vs-tell-speak-vs-talk/
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MUESTRA GRATUITA
4) 'Be +Weth'RBONVETBR™ BeTIVO GRATIS.com/libros-de—lectura

Es muy probable
Porque estas mu
Pero la estructur
pregunta.

frase en los dos casos. ¢,Por que?
se 'Where is the (bank/dog/bag/...)?'
guntas, y el primer ejemplo no es una

La segunda par s
el trofeo?'. La pre
de una frase afir

mpa — la pregunta no es '; Donde esta
to de la frase debe tener la estructura

Aqui s6lo vamos na regla general:

Can you tell me
Have you heard i

Ahora puedes co

1. Nobody kn :

2. Aethelflaed the trophy :
3. Do you kno doing?

4. PC Blake a they :

MUESTRA GRATUITA
Visita PROFESOR NATIVO GRATIS.com/ libros—de—lectura
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MUESTRA GRATUITA

Visita PROFESOR NATIVO GRATIS.con/libros—de—lectura

5) "...left.

Veamos unos ejemplos de la historia:

ten minutes left before extra time.' = Sélo quedaban diez

ly one turkey left in the supermarket.' = 'S6lo quedaba un

a lot of people left in the bar' = Todavia quedan....'

t', la traduccion pasa a ser 'Queda...' en lugar de 'Hay...'
on 'have' o 'have got'. Esta vez, en lugar de 'Tengo..',
... seria 'Les quedaba...' 4 Es facil, no?

Quedan ....
/ Le queda .....

s frases. Recuerda poner el verbo en pasado cuando

muchas preguntas.
S

ir 'Me quedaron las llaves en casa'. No es lo mismo.
s llaves..' =l left the keys..."

ESTRA GRATUITA
Visita PROFESOR NATIVO GRATIS.com/libros-de—lectura


http://profesornativogratis.com/uihh6743seredxxx/

33 Acthelflaed and the Missing Trophy

MUESTRA GRATUITA
Understanding -kanguage-2:n-Depth

1. Past Simple vs. Present Perfect

Suele haber confusion con el Presente Perfecto. Lo mejor es ver unos ejemplos de la
historia:

e “Stan! That's two people you've offended today! You're getting rude.”
Un estudiante me preguntaria esto:

“El pasado simple se usa para acciones competadas en el pasado ¢ verdad? Y el
presente perfecto (have + past participle) se usa para una accion que no ha
terminado 4,no es asi? Entonces, primero Athelstan le ofende a Ayaan, y luego le
ofende a Bob. Cuando Aethelflaed le dice eso, Bob ya no esta — entonces es
pasado!”

Entonces yo digo: “Tendrias toda la razén, si no fuera por una palabra.”

¢ Y cual es esa palabra?
la misma manera:

e Many times this y
gnomes.

e Scroogey has live

e The trophy has be we

haven't found ity

* Desde hace / Du
** Desde
***Aun / Todavia n

Todas estas palabras in
usar el pasado simple, t
acabada.

o Aectheélflaed fouhd
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Para dar otro ejemplo. Llegas a casa y ves que el sofa esta destrozada. ¢ Que le
dices a tu perro? En Inglés tendria que ser: '¢ Que ha pasado?' o '; Que has hecho?'
('What has happened? What have you done?') La situacién lo sigues viviendo. Otra
cosa es cuando se limpia, se coge otra sofa (mas resistente) y lo cuantas a tus
vecinos: ', Sabes lo que hizo mi perro?' (‘Do you know what my dog did?') Eso ya es
pasado simple.

Volviendo a la historia, vemos que el momento que Bob ve el trofeo su pérdida es
algo pasado, y sin darse cuanta habla en pasado simple — 'Where did you find it?'
Implicita es la idea que ya esta acabado la busquda.

La regla es:

2. () (come) for the trophy.” Aethelflaed told Scroogey.

Como siempre, estas reglas no son tan estrictas en el uso cotidiano. Sin embargo,
siendo estudiante de Inglés debes aprender las reglas antes de 'desaprenderlas’,
igual a cuando aprendes en la autoescuela. Te puedo explicar mejor en este
videotutorial:

http://profesornativogratissgom/videatuteria -present-perfects and-past-simple/

_R NATIVO GRATIS.com/libros-de—-lectura
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2. The First Coliditionar* G RATUITA

Visita PROFESOR NATIVO GRATIS.com/libros—de—lectura
Vamos a ver unos ejemplos en la historia:

bebio IEHS, ERCAERRAd S ND AL Er i lhrd o Kt rasos.
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e Se puede reempl%{r‘,v%SO [won't' pg% moa[a—F;éMira estos ejemplos en
la aclsilaPRDFESOR NATIVO GRATIS.com/libros—de—lectura

36

web de

3. Como usar 'Get'

El verbo 'Get' es una de las palabras mas usadas en Inglés, y tienen muchos
significados. Lee estos ejemplos de la historia, y reemplaza 'Get' con una de los

verbos abajo:

Enter Receive / Obtain



http://profesornativogratis.com/uihh6743seredxxx/
https://profesornativogratis.com/uses-of-get/
http://profesornativogratis.com/uihh6743seredxxx/
http://profesornativogratis.com/conditional-videotutorial/
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MUESTRA GRATUITA
Vocabutary-Buitder 4 Synonyms

Encuentra palabras en la historia que significan o mismo:

Ejemplo:
(Entre actividades 1 & 2) Quiet = SLEEPY

(Pagina 7) Stupid = D
(p. 9) Amazingly beautiful = S

(56) Stop, not continue = G

ESTRA GRATUITA
R NATIVO GRATIS.com/libros-de-lectura
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MUESTRA GRATUITA
Vocabulary Builder 2: Definitions ™

Lee las definiciones y encuentra la palabra:
Example:
(Pagina 6)

Adosado; una casa conectada a la del vecino = TERRACED

(Pagina 7) Tener confianza completa en algo o en alguien.

(p.9) Plaza en un pueblo o ciudad.

(9) Una persona que habla de la vida personal de los demas.
(14) Llevarse bien con alguien, tener una buena relacion....
(16) Un dicho cuando que alguien se calme.

(19) Torpe, patoso.

(25) Donde te pones la cabeza al ir a cama.

(28) Multa.

(33) Cuando una persona no tiene modales y ofende a los demas
(35) Ladrén

(38) Malgastar o despediciar algo.

(45) El sétano o bodega.

(48) Navegar, ir en barco.

(55) Alguien mal vestido, descuidado, desalifiado....

(58) Una persona que trabaja por el estado.

(62) Ponerse rojo por verguenza..

ESTRA GRATUITA
R NATIVO GRATIS.com/libros-de-lectura
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MUESTRA GRATUITA
SaxonKings and-Queens:“Alfred,
Aethelflaed & Athelstan.

| am sure that when you started the story you noticed the names of Aethelflaed and
Athelstan. You probably never saw these names before reading this book. They are
not common in modern Britain, but they are old English names.

Alfred is a librarian, and he loves to read about history. Of course he knows the story
of the Saxon king, Alfred the Great; When he had a daughter, he wanted to call her
Aethelflaed. Why? Because Aethelflaed, 'Lady of the Mercians' was the daughter of
King Alfred the Great, many centuries ago.
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escaped to the marsheM H@Mﬁ%&ﬂﬁhe house of a peasant’®
woman. Sheigid MRIAHREYHI NARIErees ARd ioMli BIplomaleh Higgakes in

the oven. Alfred was too worried about his situation, and the cakes were burnt. When
the woman returned was angry with him. Alfred the Great was not a great cook!

ter Alfred formed
ed — there were
ent country, and

of the statue of

18Legend Yiséban G (HgE 50N FNLEGERd& T RATIS. com/ libros—de—lectura

19 No confundas 'peasant' (campesino) con 'pleasant' (agradable)
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city to her. They needed
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Her brother Edward was King of Wessex, but his first son stayed with Aethelflaed for
most of his life when he was young. In the city of Tamworth there is a statue of
Aethelflaed protecting her nephew Athelstan. He was the first King of England.

MUESTRA GRATUITA
20 'Council/&f b oFOGETHcISle BignTicdCauRanicntoperd idgiisnejor dlectheso’

21 Defeat (verb/noun) = Derrotar / Derrota
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MUE S_'% eq;%mt TA
Alfred the 6FE4tS _6HH \ﬁ%%%lfgﬁ‘Mrﬁ%’&W@cM#m_éiﬁ&%ﬁgﬁ%nt to call

his son Athelstan? Edward is a more normal name in modern England.

But Athelstan was the first king of a united England, and he was a great king and a
more important historical figure than Edward.

i

Aethelflaed protécti "-"' &W, Athelstan & Athelstan as king.

Visita PROFESOR NATIVO GRATIS.com/libros—de—lectura
22 Matters = Aqui, 'Asuntos’
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Legend Leave
Grandson Wife
Without Britons
Died Last
Germany Defeated

The original inhabitants of England were called

The Anglo-Saxons came from an area we now know as

King Alfred existed, but the story of the burnt cakesisa
Alfred defeated the Vikings, but they did not _ England.

Aethelflaed was leader of Mercia because she was the of King Athelred,
Lord of the Mercians.

Aethelflaed before she could take the city of York.

A

Athelstan was Alfred's
Athelstan a union of five kings.

0o A

Athelstan died having any children.
10. Athelstan was the great Anglo-Saxon king.

MUESTRA GRATUITA
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MUESTRA GRATUITA
The/RoyakNationaklifeboat Institution

When Athelstan said that Ayaan could be the thief, Aethelflaed didn't think that was
possible. Natalia and Samantha said the same thing, too.

Ayaan is a volunteer for the Royal National Lifeboat Institution, so automatically he is
one of Davingstock's most respected young people. More than 600 RNLI lifeguards
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